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FRANCAIS

TWIST SECRET

Le Twist Secret de BaByliss est un nouvel outil de
coiffure trés pratique pour torsader rapidement et
facilement les cheveux. En quelques étapes, créez
des torsades tendance, qui pourront ensuite étre
maintenues a l'aide de bijoux ou d’élastiques. Il suffit
d’expérimenter pour inventer de nouvelles coiffures :
torsader toute la chevelure ou simplement quelques
méches... Laissez libre cours a votre imagination !

APPLICATION TWIST SECRET
Retrouver I'ensemble de la gamme Twist Secret et
encore plus de conseils, de créations et de concours
sur I'application Twist Secret.

CARACTERISTIQUES
« Compartiment des piles (1)
« Interrupteur de rotation des crochets/de la téte (2)
« Boutons poussoir pour soulever les crochets (3)
« Crochets (4)

A.INSERTION/RETRAIT DES PILES

Le compartiment des piles est situé a l'arriere de
I'appareil. Pour éter le couvercle, utiliser un tournevis
en croix. Insérer 2 piles alcalines AA (typeLR6) dans le
sens indiqué a I'intérieur du compartiment (Fig.1) et
refermer ensuite celui-ci (I'utilisation de piles alcalines
assure une meilleure performance et une durée de
vie plus longue a I'appareil). Si l'appareil reste inutilisé
pendant de longues périodes ou si les piles sont a plat,
les retirer de I'appareil. Cela contribuera également a
accroitre leur durée de vie.

B. UTILISATION DE L'APPAREIL

« Choisir une meche de cheveux a torsader et la
démeéler a l'aide d'une brosse BaByliss.

« Diviser cette méche en deux parties.

« Appuyer sur le bouton poussoir pour soulever le
crochet (Fig.2). Placer la pointe d'une des deux
meches sous le crochet et relacher le bouton afin que
la méche soit maintenue par le crochet.

« Procéder de la méme maniere pour fixer la seconde
meche sous l'autre crochet.

« Aligner I'appareil dans le prolongement des méches
(Fig. 3). Maintenir I'appareil Iégérement écarté de la
téte et tendre les meches.

«Mettre I'appareil sur la position I. Les crochets
tournent sur eux-mémes, torsadant les meches
(Fig.4).

« Une fois les méches torsadées sur toute leur longueur,
remettre I'appareil sur la position 0.

« Aligner I'appareil comme expliqué ci-dessus. Mettre
I'appareil sur la position Il. La téte de I'appareil pivote,
torsadant les deux meches ensemble (Fig.5).

- Latorsade terminée, remettre l'appareil sur la position
0 et retirer les méches du crochet en appuyant sur les
boutons poussoir.

« Placer un élastique ou une attache BaByliss (vendus
séparément) pour fixer la torsade.

«Recommencer l'opération pour une nouvelle torsade.

C. UTILISATION DES BIJOUX
POUR CHEVEUX

« Il est possible d'utiliser des bijoux pour cheveux et de
les fixer pendant la torsade.

« Pour ce faire, placer un ou plusieurs anneau(x) autour
d’un ou des deux crochets (Fig.6).

« Placer les meéches en dessous des crochets et aligner
I'appareil comme expliqué ci-dessus. Mettre I'appareil
sur la position I.

« Une fois les méches torsadées sur toute leur longueur,
remettre I'appareil sur la position 0.

« Faire passer I'anneau (les anneaux) dans la méche a
I'endroit ol vous le souhaitez (Fig.7).

- Aligner I'appareil comme expliqué précédemment.
Mettre l'appareil sur la position Il (Fig.8).

« Ceci est a répéter autant de fois qu’on veut de bijoux
sur la torsade (Fig.9).

D. UTILISATION DES RUBANS ET FILS
DANS LES CHEVEUX

-1l est possible d’utiliser le Twist Secret pour
accessoiriser ses torsades a l'aide de rubans/fils en
vente dans nos kits de fils Twist Secret.

« Choisir une meche de cheveux a torsader et la
déméler a l'aide d'une brosse BaByliss.

« Choisir un ruban/fil et le fixer a la racine de la meche
a l'aide d'une pince, d’un élastique ou d'un fermoir
(vendus séparément) (Fig.10).

« Appuyer sur le bouton poussoir pour soulever le
crochet. Placer la pointe de la méche et le ruban/
fil sous le crochet et relacher le bouton afin que la
méche et le ruban/fil soient maintenus par le crochet.

« Procéder de la méme maniére pour l'autre crochet.

« Aligner I'appareil comme expliqué précédemment.
Mettre l'appareil sur la position I. Les crochets
tournent sur eux-mémes, torsadant la méche et le
ruban/fil (Fig.11).

« Une fois la méche et le ruban/fil torsadés sur toute
leur longueur, remettre I'appareil sur la position 0.

« Aligner I'appareil comme expliqué précédemment.
Mettre I'appareil sur la position I. La téte de I'appareil
pivote, torsadant les meéches et les rubans/fils
ensemble.

-La torsade terminée, remettre l'appareil sur la
position 0 et retirer les méches et les rubans/fils du
crochet en appuyant sur les boutons poussoir (Fig.12).

« Placer un élastique ou un fermoir BaByliss (vendus
séparément) pour fixer la torsade (Fig.13).

«Recommencer I'opération pour une nouvelle torsade.

-1l est possible de torsader de différentes fagons
plusieurs méches et rubans/fils avec I'appareil.

E. UTILISATION DES RUBANS ET FILS
POUR CREER SES ACCESSOIRES

« |l est possible d'utiliser le Twist Secret pour créer une
multitude d'accessoires (bandeaux, bracelets, colliers,
...) al'aide de rubans/fils en vente dans nos kits de fils
Twist Secret.

« Utiliser I'élastique en 8 (vendu séparément) et faire
passer les rubans/fils a I'intérieur de I'élastique puis
les fixer avec un des fermoirs (vendues séparément)
(Fig.14).

«Fixer l'autre extrémité des deux rubans/fils
séparément comme vous le souhaitez sous les
crochets.

« Maintenir le fermoir dans une main et garder les
rubans/fils tendus.

«Mettre I'appareil sur la position I. Les crochets
tournent sur eux-mémes, torsadant les rubans/fils
(Fig.15).

«Une fois les rubans/fils torsadés sur toute leur
longueur, remettre I'appareil sur la position 0.

« Mettre I'appareil sur la position Il. La téte de I'appareil
pivote, torsadant les deux rubans/fils ensemble.

« Latorsade terminée, remettre I'appareil sur la position
0 et retirer les rubans/fils du crochet en appuyant sur
les boutons poussoir.

«Faire passer les rubans/fils a 'autre extrémité de
I'élastique en 8 puis les fixer avec un des fermoirs
(Fig.16). Couper les rubans/fils qui dépassent des
fermoirs.

«Votre accessoire est terminé. Laissez libre cours a
votre imagination pour un nouvel accessoire.

ENTRETIEN
Afin de conserver toute l'efficacité de votre Twist Secret,
nous vous conseillons de nettoyer régulierement
I'appareil avec un chiffon sec.

ENGLISH

TWIST SECRET

BaByliss’ Twist Secret is a completely new hairstyling
tool that is very useful for twisting hair quickly and
easily. In afew easy steps, create your own stylish curls,
which can be held in place later on with jewellery or
bands. With the Twist Secret, you're free to try out new
ideas in styling: twist and curl all your hair or just a few
locks... Let your imagination run wild!

TWIST SECRET APPLICATION
You can find the whole Twist Secret range and even
more advice, creations and competitions, on the Twist
Secret application.

CHARACTERISTICS
- Battery casing (1)
« Tweezer/head rotation switch (2)
« Push buttons for raising the tweezers (3)
- Tweezers (4)

A.INSERTING/REMOVING THE BATTERIES
The battery casing is located in the back of the device.
Use a Phillips screwdriver to remove the cover. Insert
2 alkaline AA batteries (type LR6) aligned as shown on
theinside of the casing (Fig.1) and then close the casing
again (using alkaline batteries guarantees improved
performance and a longer life for your device). If the
device should stay unused for long periods or should
the batteries go flat, remove the batteries from the
device. This will also help to prolong their life.

B. USING THE DEVICE

+ Choose a lock of hair to curl and untangle it using a
BaByliss brush.

« Part the lock into two strands.

« Press the button to raise the tweezer (Fig.2). Place
the end of one of the two locks under the tweezer
and release the button so that the lock is held firmly
by the tweezer.

« Do exactly the same to fix the second lock under the
other tweezer.

« Line the device up with the length of the strands of
hair (Fig. 3). Hold the device slightly away from your
head and stretch out the locks of hair.

« Turn the device on to position |. The tweezers rotate,
twisting the locks (Fig.4).

+Once the locks have been twisted and curled over
their entire length, return the device to position 0.

«Line up the device as described above. Turn the
device on to position Il. The device’s head pivots,
twisting the two strands of hair together (Fig. 5).

+ Once the twisting action is finished, return the device
to position 0, and release the locks from the tweezers
by pressing the push buttons.

«Place an elastic band or else a BaByliss attachment
(sold separately) in the hair to hold the curl in place.

« Repeat the operation for each new curl.

C.USING DECORATIVE RINGS FOR THE HAIR
+You can use decorative ring (sold separately) and,
what’s more, fix it while you are curling!

«Todo so, place one or more rings around one or both
tweezers (Fig.6).

« Place the locks of hair under the tweezers and line
up the device as explained above. Turn the device
on to position I.

+Once the locks have been twisted and curled over
their entire length, return the device to position 0.

- Slide the ring(s) along the lock to the place you want
(Fig.7).

« Line the device up as described above. Turn the device
on to position Il (Fig.8).

« You can repeat this operation as many times as needed
to fix the desired number of items of decorative rings
into the curls (Fig.9).

D. USING RIBBONS AND THREADS IN YOUR HAIR

« You can use Twist Secret to accessorise your curls with
ribbons/threads that are on sale in our Twist Secret
threads kit.

« Choose a lock of hair to curl and untangle it using a
BaByliss brush.

« Choose a ribbon/thread and fix it to the roots of the
lock of hair using a hair grip, an elastic band or a hair
clip (sold separately) (Fig.10).

« Press the push button to raise the tweezer. Place the
end of the lock of hair and the ribbon/thread under
the tweezer and release the button so that the lock
of hair and the ribbon/thread are held firmly by the
tweezer.

+ Do the same for the other tweezer.

« Line the device up as described. Turn the device on
to position |. The tweezers rotate, twisting the lock of
hair and the ribbon/thread (Fig. 11).

+Once the lock and the ribbon/thread have been
twisted and curled over their whole length, place the
device in position 0.

« Line the device up as described. Turn the device on
to position Il. The device’s head pivots, twisting the
locks of hair and the ribbon/thread together.

«Once the twisting action is finished, put the device
back in position 0, and release the locks and the
ribbons/threads from the tweezers by pressing the
push buttons (Fig.12).

«Place an elastic band or else a BaByliss attachment
(sold separately) in the hair to hold the curl in place
(Fig.13).

« Repeat the operation for each new curl.

« You can twist and curl locks and ribbons/threads in
different ways with this device.

E. USING RIBBONS AND THREADS TO CREATE
YOUR OWN ACCESSORIES

«You can use the Twist Secret to create a wealth of
accessories (hair bands, bracelets, necklaces, etc.) by
using the ribbons/threads on sale in our Twist Secret
threads kit.

« Use a figure-8 elastic band (sold separately) and slide
the ribbons/threads inside the elastic band; then fix
them together with a hair clip (sold separately) (Fig.14).

«Fix the other end of the two ribbons/threads
separately to the tweezers as you wish.

«Hold the clip in one hand and keep the ribbons/
threads stretched out.

« Turn the device to position |. The tweezers will rotate,
twisting the ribbons/threads (Fig.15).

+ Once the ribbons/threads are twisted and curled over
their whole length, turn the device back to position 0.

« Place the device in position Il. The head of the device
will pivot, twisting and curling the two ribbons/
threads together.

» Once the twisting action is finished, turn the device
back to position 0, and release the ribbons/threads
from the tweezers by pressing the push buttons.

«Slide the ribbons/threads to the other end of the
figure-8 elastic band and then fix them in place using
one of the hair clips (Fig.16). Cut away any ribbon/
thread that may go beyond the hair clips.

« There you have it - your very own accessory! Why not
let your imagination run wild and create yet another
accessory?

UPKEEP
So as to ensure that your Twist Secret works effectively,
we recommend that you clean it reqularly with a dry
cloth.

ITALIANO

TWIST SECRET

Il Twist Secret di BaByliss € un nuovo strumento per
acconciature estremamente pratico per attorcigliare i
capelliin modo rapido e facile. In pochi passi, potrete
creare torciglioni all’ultima moda, che potranno
essere mantenuti con fermagli gioiello o elastici.
Non dovete far altro che provare a inventare nuove
acconciature: potrete attorcigliare tutti i capelli o
semplicemente qualche ciocca...date libero sfogo alla
vostraimmaginazione!

APPLICAZIONE TWIST SECRET
Ritrovate i prodotti della linea Twist Secret e tanti nuovi
consigli, creazioni e suggerimenti sull’applicazione
Twist Secret.

CARATTERISTICHE
« Scomparto batterie (1)
« Interruttore di rotazione delle pinze/della testa (2)
« Pulsanti per sollevare le pinze (3)
« Pinze (4)

A.INSERIMENTO/RIMOZIONE DELLE BATTERIE
Lo scomparto delle batterie si trova sulla parte
posteriore dell'apparecchio. Per aprire il coperchio,
utilizzare un cacciavite a croce. Inserire 2 batterie
alcaline AA (tipo LR6) nel senso indicato all'interno
dello scomparto (Fig.1) e richiuderlo (I'uso di batterie
alcaline assicura una migliore prestazione e una
durata piu lunga per I'apparecchio). Se I'apparecchio
rimane inutilizzato per lunghi periodi o se le batterie
sono esaurite, rimuoverle dall'apparecchio. Questo
contribuira anche a prolungarne la durata.

B. UTILIZZO DELL'/APPARECCHIO

«Scegliere una ciocca di capelli da attorcigliare e
pettinarla con una spazzola BaByliss.

« Dividere la ciocca in due parti.

«Premere il pulsante per sollevare la pinza (Fig.2).
Posizionare la punta di una delle due ciocche sulla
pinza erilasciare il pulsante in modo che la ciocca sia
mantenuta dalla pinza.

« Procedere nello stesso modo per fissare la seconda
ciocca sotto l'altra pinza.

«Allineare l'apparecchio nel prolungamento
delle ciocche (Fig. 3). Mantenere l'apparecchio
leggermente distante dalla testa e tendere le ciocche.

« Mettere I'apparecchio sulla posizione I. Le pinze
ruotano su se stesse, attorcigliando le ciocche (Fig.4).

«Una volta attorcigliate le ciocche su tutta la loro
lunghezza, rimettere I'apparecchio sulla posizione 0.

«Allineare I'apparecchio come spiegato sopra.
Mettere I'apparecchio sulla posizione IlI. La testa
dell'apparecchio ruota, attorcigliando insieme le
due ciocche (Fig.5).

«Una volta terminato il torciglione, rimettere
I'apparecchio sulla posizione 0 e rimuovere le ciocche
dalla pinza premendo i pulsanti.

« Posizionare un elastico o un attacco BaByliss (venduti
separatamente) per fissare il torciglione.

«Ripetere |'operazione dall’inizio per un nuovo
torciglione.

C. UTILIZZO DI FERMAGLI GIOIELLO PER | CAPELLI

- E possibile utilizzare dei fermagli gioiello per capellie
fissarli mentre si crea il torciglione.

« A tal fine, posizionare uno o pil anelli attorno a una
o due pinze (Fig.6).

« Posizionare le ciocche sopra le pinze e allineare
I'apparecchio come spiegato sopra. Mettere
I'apparecchio sulla posizione I.

«Una volta attorcigliate le ciocche su tutta la loro
lunghezza, rimettere I'apparecchio sulla posizione 0.

«Far passare I'anello (gli anelli) nella ciocca dove
desiderato (Fig.7).

«Allineare |'apparecchio come spiegato
precedentemente. Mettere I'apparecchio sulla
posizione Il (Fig.8).

« Ripetere tante volte quanti sono i fermagli gioiello che
si vogliono mettere sul torciglione (Fig.9).

D. UTILIZZO DI NASTRI E FILI NEI CAPELLI

- E possibile utilizzare il Twist Secret per accessoriare
i torciglioni con nastri/fili in vendita nei nostri kit di
fili Twist Secret.

«Scegliere una ciocca di capelli da attorcigliare e

pettinarla con una spazzola BaByliss.

Scegliere un nastro/filo e fissarlo alla radice della

ciocca con una molletta, un elastico o un fermaglio

(venduti separatamente) (Fig.10).

« Premere il pulsante per sollevare la pinza. Posizionare
la punta della ciocca e il nastro/filo sotto la ciocca e
rilasciare il pulsante in modo che la ciocca e il nastro/
filo siano mantenuti dalla pinza.

« Procedere nello stesso modo per l'altra pinza.

Allineare |'apparecchio come spiegato

precedentemente. Mettere I'apparecchio sulla

posizione |. Le pinze ruotano su se stesse,
attorcigliando la ciocca e il nastro/filo (Fig.11).

«Una volta attorcigliati la ciocca e il nastro/filo su
tutta la loro lunghezza, rimettere 'apparecchio sulla
posizione 0.

«Allineare |'apparecchio come spiegato

precedentemente. Mettere I'apparecchio sulla

posizione Il. La testa dell’'apparecchio ruota,
attorcigliando insieme le ciocche e i nastri/fili.

Una volta terminato il torciglione, rimettere

I'apparecchio sulla posizione 0 e rimuovere le ciocche

e i nastri/fili dalla pinza premendo i pulsanti (Fig.12).

Posizionare un elastico o un fermaglio BaByliss

(venduti separatamente) per fissare il torciglione

(Fig.13).

Ripetere |'operazione dall’inizio per un nuovo

torciglione.

- E possibile usare l'apparecchio per attorcigliare in
modi differenti pili ciocche e nastri/fili.

.

.

.

E. UTILIZZO DI NASTRI E FILI PER CREARE
ACCESSORI

E possibile utilizzare Twist Secret per creare una

varieta di accessori (fasce, bracciali, collier, ...) con

nastri/fili in vendita nei nostri kit di fili Twist Secret.

Utilizzare I'elastico in 8 (venduto separatamente) e

far passare i nastri/fili all'interno dell’elastico, quindi

fissarli con uno dei fermagli (venduti separatamente)

(Fig.14).

«Fissare l'altra estremita dei due nastri/fili
separatamente come desiderato sotto le pinze.

«Mantenere il fermaglio in una mano e tenere tesi i

nastri/fili.

Mettere I'apparecchio sulla posizione I. Le pinze

ruotano su se stesse, attorcigliando i nastri/fili (Fig.15).

- Una volta attorcigliati i nastri/fili su tutta la loro
lunghezza, rimettere I'apparecchio sulla posizione 0.

«Mettere I'apparecchio sulla posizione Il. La testa
dell'apparecchio ruota, attorcigliando insieme i due
nastri/fili.

«Una volta volta terminato il torciglione, rimettere
I'apparecchio sulla posizione 0 e rimuovere i nastri/
fili dalla pinza premendo i pulsanti.

« Far passare i nastri/fili all'altra estremita dell’elastico in
8 quindi fissarli con uno dei fermagli (Fig.16). Tagliare i
nastri/fili che oltrepassano i fermagli.

«1l vostro accessorio € terminato. Lasciate libera la
vostra immaginazione e create un nUOvo accessorio.

MANUTENZIONE
Per conservare |'efficacia del vostro Twist Secret, vi
consigliamo di pulirlo regolarmente con un panno
asciutto.

DEUTSCH

TWIST SECRET

Der Twist Secret von BaByliss ist ein neues sehr
praktisches Hairstyling-Instrument, mit dem Sie Ihr
Haar im Handumdrehen einflechten kénnen. In nur
wenigen Anwendungsschritten zaubern Sie trendige
Flechtfrisuren, die anschlieBend mit Haarschmuck
oder mit Gummis befestigt werden kénnen. lhrer
Phantasie sind keine Grenzen gesetzt! Trauen Sie sich,
zu experimentieren und neue Frisuren zu erfinden: Sie
kénnen das ganze Haar einflechten oder einfach nur
ein paar Strahnen...

APP TWIST SECRET
Aufder App Twist Secret finden Sie die gesamte Palette
Twist Secret und noch mehr Tipps, Styling-ldeen und
Wettbewerbe.

AUFBAU DES GERATS
- Batteriefach (1)
« Schalter zum Auslésen der Rotation der Greifer/des
Kopfes (2)
« Knopf zum Anheben der Greifer (3)
« Greifer (4)

A.EINLEGEN/ENTNAHME DER BATTERIEN

Das Batteriefach befindet sich auf der Riickseite des
Gerats. Bitte verwenden Sie zum Abnehmen des
Deckels einen Kreuzschraubendreher. Legen Sie 2
alkalische AA-Batterien (Typ LR6) in der angegebenen
Richtung in das Batteriefach ein (Fig.1) und schlieBen
Sie es danach wieder. (Die Verwendung von alkalischen
Batterien sorgt fiir eine hohere Leistungsfahigkeit und
eine ldngere Lebensdauer des Geréts.) Entfernen Sie
die Batterien aus dem Gerédt, wenn es ldngere Zeit
nicht verwendet wird oder wenn die Batterien leer
sind. Damit kénnen Sie auch zur Verlangerung der
Lebensdauer beitragen.

B. ANWENDUNGDES GERATS

«Suchen Sie eine Haarstréhne aus, die Sie flechten
mochten und kimmen Sie diese mit einer BaByliss
Burste frei.

« Teilen Sie die Stréhne in zwei Hélften.

« Driicken Sie auf den Knopf zum Anheben der Greifer
(Fig.2). Schieben Sie das Ende einer der beiden
Strahnen unter den Greifer und lassen Sie den Knopf
wieder los, sodass die Strahne durch den Greifer
festgehalten wird.

«Gehen Sie in derselben Weise vor, um die zweite
Strédhne unter dem anderen Greifer zu befestigen.

- Positionieren Sie das Gerét in der Verlangerung der
Strahnen (Fig.3). Halten Sie das Gerat in einigem
Abstand zum Kopf und spannen Sie die Strahnen.

« Schieben Sie den Schalter des Geréts auf Stufe I. Die
Greifer drehen sich um sich selbst und flechten dabei
die Strahnen (Fig.4).

- Sobald die Strahnen tiber die ganze Lange geflochten
sind, schieben Sie den Schalter wieder auf Stufe 0.

« Positionieren Sie das Gerat wie oben erklart. Schieben
Sie nun den Schalter des Gerats auf Stufe Il. Der Kopf
des Gerats dreht sich und flicht die beiden Strahnen
zusammen (Fig.5).

« Wenn der Zopf fertig ist, stellen Sie das Gerat wieder
auf Stufe 0 und nehmen Sie die Strdhnen aus den
Greifern, indem Sie auf die Knopfe driicken.

« Befestigen Sie den Zopf mit einem Gummi oder mit
einer BaByliss- Klammer (separat angeboten).

«Wiederholen Sie den Vorgang fur einen weiteren Zopf.

C.VERWENDUNG VON HAARSCHMUCK

«Sie kénnen Haarschmuck verwenden und diesen
wahrend des Flechtens befestigen.

« Schieben Sie hierzu einen oder mehrere Ring(e) tiber
einen der Greifer oder tiber beide (Fig.6).

«Schieben Sie die Strédhnen unter die Greifer und
positionieren Sie das Gerat wie oben erklart.

- Stellen Sie das Gerat auf Stufe I.

« Sobald die Strahnen tber die ganze Lange geflochten
sind, schieben Sie den Schalter wieder auf Stufe 0.

«Lassen Sie den Ring (die Ringe) an die Stelle in der
Stréhne gleiten, an der Sie ihn (sie) haben mochten

(Fig.7).

«Positionieren Sie das Gerat wie zuvor erklart. «
Schieben Sie nun den Schalter des Geréts auf Stufe
Il (Fig.8).

- Dieser Vorgang muss so viele Male wiederholt werden
wie sie Ringe im Zopf haben méchten (Fig.9).

D. VERWENDUNG VON BANDERN UND FADEN IM
HAAR

«Der Twist Secret kann verwendet werden, um
Flechtfrisuren mit Bandern/Faden, die in unserem
Bander-Sortiment angeboten werden, zu verzieren.

«Suchen Sie eine Haarstrahne aus, die Sie flechten
mochten, und kdmmen Sie diese mit einer BaByliss
Burste frei.

« Suchen Sie ein Band/einen Faden aus und befestigen
sie es/ihn am Ansatz der Strahne mithilfe einer
Haarnadel, eines Gummis oder einer Klemme (separat
angeboten) (Fig.10).

« Driicken Sie auf den Knopf zum Anheben der Greifer.
Schieben Sie das Ende der Strahne und das Band/den
Faden unter den Greifer und lassen Sie den Knopf
wieder los, damit die Stréhne und das Band/der Faden
festgehalten werden.

« Gehen Sie mitdem anderen Greifer in derselben Weise
vor.

«Positionieren Sie das Gerat wie zuvor erklart.
Schieben Sie den Schalter des Gerats auf Stufe I. Die
Greifer drehen sich um sich selbst und verflechten
dabei die Stréahnen mit dem Band/dem Faden (Fig.11).

«Sobald die Strahne und das Band/der Faden tber
die ganze Lange geflochten sind, schieben Sie den
Schalter wieder auf Stufe 0.

« Positionieren Sie das Gerat wie zuvor erklart. Schieben
Sie nun den Schalter des Geréts auf Stufe Il. Der Kopf
des Gerats dreht sich und flicht die beiden Strahnen
mit den Bandern/Faden zusammen.

« Wenn der Zopf fertig ist, stellen Sie das Gerat wieder
auf Stufe 0 und nehmen Sie die Strahnen und die
Bander/Faden aus den Greifern, indem Sie auf den
Knopf driicken (Fig.12).

« Befestigen Sie den Zopf mit einem Gummi oder mit
einer BaByliss Klemme (Fig.13).

«Wiederholen Sie den Vorgang fiir einen weiteren Zopf.

» Mit dem Gerat kdnnen mehrere Stréhnen und Bander/
Faden auf verschiedene Weise verflochten werden.

E. VERWENDUNG VON BANDERN UND FADEN ZUR
HERSTELLUNG VON ACCESSOIRES

« Mitdem Twist Secret kann eine Vielzahl an Accessoires
aus den Bandern/Faden, die in unserem Bander-
Sortiment Twist Secret erhadltlich sind, gestaltet
werden (Stirnbdander, Armbander, Halsbander usw.).

«Verwenden Sie den Achter-Gummi (separat
angeboten) und ziehen Sie die Bander/Faden durch
den Gummi. Befestigen Sie sie mit einer der Klemmen
(separat angeboten) (Fig.14).

« Befestigen Sie das andere Ende der beiden Bénder/
Faden separat unter den Greifern, so wie Sie moéchten.

« Halten Sie die Klemme mit einer Hand fest und achten
Sie darauf, dass die Bander/Faden gespannt bleiben.

« Schieben Sie den Schalter des Gerats auf Stufe I. Die
Greifer drehen sich um sich selbst und flechten dabei
die Bander/die Faden (Fig.15).

«Sobald die Bander/Faden lber die ganze Ldange
geflochten sind, schieben Sie den Schalter wieder
auf Stufe 0.

« Schieben Sie nun den Schalter des Gerats auf Stufe Il.
Der Kopf des Geréts dreht sich und flicht die beiden
Bander/Faden zusammen.

« Wenn der Zopf fertig ist, stellen Sie das Gerat wieder
auf Stufe 0 und nehmen Sie die Bander/Faden aus den
Greifern, indem Sie auf den Knopf driicken.

« Ziehen Sie die Bander/Faden an das andere Ende des
Achter-Gummis und befestigen Sie sie mit Klemmen
(Fig.16). Schneiden Sie die Teile der Bander/Faden ab,
die tber die Klemme hinausragen.

«lhr Accessoire ist fertig. Fiir weitere Accessoires sind
lhrer Phantasie keine Grenzen gesetzt.

WARTUNG
Damit die ganze Leistungsfahigkeit lhres Twist Secret
erhalten bleibt, empfehlen wir Ihnen, das Geréat
regelmaBig mit einem trockenen Tuch zu reinigen.

NEDERLANDS

TWIST SECRET

De Twist Secret van BaByliss is een nieuw en erg handig
apparaat om je haar snel en gemakkelijk tot een wrong
te draaien of twists te maken. In een paar stappen maak
je een trendy wrong of twist, die je met haarsieraden,
een haarspeld of een elastiekje bij elkaar houdt. Een
beetje experimenteren is genoeg om compleet nieuwe
kapsels te maken: je kunt dit doen met al je haar, of
alleen met een paar lokken... Laat je fantasie de vrije
loop!

TWIST SECRET-APP
Op de Twist Secret-app vind je naast alle Twist Secret-
producten nog meer tips, creaties en antwoorden op
jevragen.

PRODUCTKENMERKEN
- Batterijvak (1)
« Schakelaar voor rotatie van de tweezers/kop (2)
+ Drukknoppen om de tweezers omhoog te halen (3)
+ Tweezers (4)

A.BATTERLJEN PLAATSEN/VERWIJDEREN

Het batterijvak bevindt zich aan de achterkant
van het apparaat. Verwijder het deksel met
een kruiskopschroevendraaier. Plaats 2
AA-alkalinebatterijen (type LR6) in de aangegeven
richting (Fig.1) en plaats het deksel terug
(alkalinebatterijen verlengen de levensduur van het
apparaat en zorgen voor betere prestaties). Haal de
batterijen uit het apparaat als ze leeg zijn of als het
apparaat langere tijd niet gebruikt wordt. Zo gaan niet-
lege batterijen langer mee.

B. GEBRUIK VAN HET APPARAAT

+Neem een haarlok waarvan je een twist wilt maken,
en ontwar die met een borstel van BaByliss.

«Verdeel de lok in tweeén.

+ Druk op de drukknop om een tweezer omhoog te
halen (Fig.2). Leg het uiteinde van één lok onder de
tweezer en laat de drukknop los: de lok zit nu vast.

+ Doe hetzelfde met de andere lok.

» Houd het apparaat precies in het verlengde van de
lokken (Fig. 3). Houd het apparaat een klein stukje
van het hoofd en houd de lokken strak.

«Zet het apparaat in stand |. De tweezers draaien
zelfstandig rond en maken een twist van de lokken
(Fig.4).

« Zet het apparaat weer op 0 als de lokken over de volle
lengte een twist hebben gemaakt.

+Houd het apparaat in de positie zoals hierboven
omschreven. Zet het apparaat in stand Il. De kop
van het apparaat draait rond en maakt één twist van
beide lokken (Fig.5).

« Zet het apparaat weer op 0 als de twist klaar is en
druk op de drukknoppen om de lokken los te halen.
+ Gebruik een elastiekje of een haarspeld van BaByliss
(niet inbegrepen) om de twist bij elkaar te houden.

« Herhaal deze stappen als je nog een twist wilt maken.

C. GEBRUIK VAN HAARSIERADEN

« Je kunt bij het maken van een twist ook haarsieraden
aanbrengen.

« Plaats een of meer ring(en) rond één of beide tweezers
(Fig.6).

+Leg de lokken onder de tweezers en houd het
apparaat in de positie zoals hierboven omschreven.
Zet het apparaatin stand I.

« Zet het apparaat weer op 0 als de lokken over de volle
lengte een twist hebben gemaakt.

« Schuif de ring(en) naar de gewenste plek (Fig.7).

+Houd het apparaat in de positie zoals hierboven
omschreven. Zet het apparaat in stand Il (Fig.8).

+Herhaal dit voor elk sieraad dat je in je twist wilt
hebben (Fig.9).



D. GEBRUIK VAN LINTEN EN DRADEN IN HET HAAR

« De Twist Secret kan ook gebruikt worden om twists te
versieren met accessoires als linten en draden die bij
BaByliss te koop zijn (onze Twist Secret-dradensets).

+ Neem een haarlok waarvan je een twist wilt maken, en
ontwar die met een borstel van BaByliss.

« Kies een lint/draad en maak die aan de wortel van de
lok vast met een speldje, elastiekje of klemmetje (niet
inbegrepen) (Fig.10).

« Druk op de drukknop om een tweezer omhoog te
halen. Leg het uiteinde van één lok met lint/draad
onder de tweezer en laat de drukknop los: de lok met
lint/draad zit nu vast.

» Doe hetzelfde met de andere tweezer.

+Houd het apparaat in de positie zoals hierboven
omschreven. Zet het apparaat in stand . De tweezers
draaien zelfstandig rond en maken een twist van de
lokken met lint/draad (Fig.11).

« Zet het apparaat weer op 0 als de lokken met lint/
draad over de volle lengte een twist hebben gemaakt.

+Houd het apparaat in de positie zoals hierboven
omschreven. Zet het apparaat in stand Il. De kop
van het apparaat draait rond en maakt één twist van
beide lokken met lint/draad.

« Zet het apparaat weer op 0 als de twist klaar is en druk
op de drukknoppen om de lokken met lint/draad los
te halen (Fig.12).

+ Gebruik een elastiekje of een klemmetje van BaByliss
(niet inbegrepen) om de twist bij elkaar te houden
(Fig.13).

+ Herhaal deze stappen als je nog een twist wilt maken.

« Je kunt met het apparaat op verschillende manieren
twists maken van meerdere lokken en linten/draden.

E. GEBRUIK VAN LINTEN EN DRADEN OM ZELF
ACCESSOIRES TE MAKEN

+Je kunt de Twist Secret ook gebruiken om een
heleboel verschillende accessoires te maken
(haarbandjes, armbandjes, halsbandjes, enz.) met
linten en draden die bij BaByliss te koop zijn (onze
Twist Secret-dradensets).

+Neem het 8-vormige elastiekje (niet inbegrepen),
haal het lint/de draad door het elastiekje en zet
lint of draad vast met een van de klemmetjes (niet
inbegrepen) (Fig.14).

+Breng het andere uiteinde van beide linten/draden
apart, en zoals je wilt, aan onder de tweezers.

+Houd het klemmetje met één hand vast en zorg dat
de linten/draden strak staan.

«Zet het apparaat in stand |. De tweezers draaien
zelfstandig rond en maken een twist van de linten/
draden (Fig.15).

« Zet het apparaat weer op 0 als de linten/draden over
de volle lengte een twist hebben gemaakt.

« Zet het apparaat in stand Il. De kop van het apparaat
draait rond en maakt één twist van beide linten/
draden.

« Zet het apparaat weer op 0 als de twist klaar is en druk
op de drukknoppen om de linten/draden los te halen.

+ Haal de linten/draden door het andere uiteinde van
het 8-vormige elastiekje en zet ze vast met een van de
klemmetjes (Fig.16). Snijd de stukjes lint/draad achter
de klemmetjes weg.

« Jeaccessoire is klaar. Laat je fantasie de vrije loop voor
nog een accessoire.

ONDERHOUD
Om de Twist Secret in goede conditie te houden raden
wij je aan het apparaat regelmatig te reinigen met een
droge doek.

ESPANOL

TWIST SECRET

Twist Secret de BaByliss es una nueva y préctica
herramienta de peinado para enrollar el cabello
de forma répida y sencilla. En tan solo unos pasos,
obtendra unos modernos mechones en espiral que
podra sujetar con joyas o gomas elasticas para el
pelo. Solo tiene que experimentar un poco para crear
nuevos peinados: enrollar en espiral toda su melena
o tan solo algunos mechones... iDé rienda suelta a su
imaginacion!

APLICACION TWIST SECRET
Descubra toda la gama de Twist Secret, ademas de
consejos, creaciones y concursos, con la aplicacion
Twist Secret.

CARACTERISTICAS
« Compartimento para las pilas (1)
« Interruptor de rotacién de los ganchos/cabezal (2)
« Pulsadores para levantar los ganchos (3)
« Ganchos (4)

A.INSERCION/EXTRACCION DE LAS PILAS

El compartimento de las pilas estd en la parte posterior
del aparato. Para quitar la tapa, utilice un destornillador
de estrella. Inserte dos pilas alcalinas AA (tipo LR6) en
el sentido indicado en el interior del compartimento
(Fig. 1) y ciérrelo (el uso de pilas alcalinas mejora el
rendimiento del aparato y prolonga su vida util). Si el
aparato no va a utilizarse durante un periodo de tiempo
prolongado o silas pilas estan gastadas, saquelas. Esto
también ayudara a prolongar la vida util de las pilas.

B. UTILIZACION DEL APARATO

« Elija el mechon de pelo que vaa enrollary desenrédelo
con un cepillo BaByliss.

« Divida el mechén en dos partes.

«Apriete el pulsador para abrir el gancho (Fig. 2).
Coloque la punta de uno de los mechones bajo el
ganchoy suelte el pulsador para sujetar el mechén.

«Repita el procedimiento para sujetar el segundo
mechon con el otro gancho.

« Alinee el aparato en la prolongacién de los mechones
(Fig. 3). Mantenga el aparato ligeramente alejado de
la cabeza y tense los mechones.

«Ponga el interruptor en la posicién I. Los ganchos
giraran sobre si mismos enrollando los mechones
(Fig. 4).

« Cuando los mechones estén totalmente enrollados,
ponga el interruptor en la posicion 0.

« Alinee el aparato como se ha explicado mas arriba.
Ponga el interruptor en la posicidn Il. El cabezal del
aparato gira sobre si mismo entrelazando los dos
mechones (Fig. 5).

« Una vez terminada la operacién, ponga el interruptor
en la posicién 0y libere los mechones del gancho
apretando los pulsadores.

« Use una goma eldstica o un pasador BaByliss (vendidos
aparte) para sujetar los mechones enrollados.

«Vuelva a repetir la operacién para enrollar otro
mechon.

C.USO DE JOYAS PARA EL PELO

«Es posible utilizar joyas para el pelo y colocarlas
mientras se enrollan los mechones.

« Paraello, coloque uno o varios anillos alrededor de un
gancho o de los dos (Fig. 6).

« Coloque los mechones bajo los ganchos y alinee el
aparato como se ha explicado mas arriba. Ponga el
interruptor en la posicién I.

« Cuando los mechones estén totalmente enrollados,
ponga el interruptor en la posicion 0.

« Pase el anillo (o los anillos) por el mechén hasta el
lugar donde quiera colocarlo (Fig. 7).

« Alinee el aparato como se ha explicado mas arriba.

Ponga el interruptor en la posicién Il (Fig. 8).
« Repita esta operacion tantas veces como joyas desee
colocar en el mechén enrollado (Fig. 9).

D. USO DE CINTAS E HILOS PARA EL PELO

« Puede utilizar Twist Secret para decorar los mechones
enrollados con cintas e hilos de venta en nuestros kits
de hilos Twist Secret.

« Elija el mechén de pelo que vaa enrollary desenrédelo
con un cepillo BaByliss.

« Elija una cinta/hilo y sujétela a la raiz del mechén con
una pinza, goma elastica o pasador (vendidos aparte)
(Fig. 10).

« Apriete el pulsador para abrir el gancho. Coloque la
punta del mechén y la cinta/hilo bajo el gancho y
suelte el pulsador para que el mechén quede sujeto
junto con la cinta/hilo.

« Repita el procedimiento para el otro gancho.

« Alinee el aparato como se ha explicado mas arriba.
Ponga el interruptor en la posiciéon I. Los ganchos
giraran sobre si mismos enrollando el mechén junto
con la cinta/hilo (Fig. 11).

« Cuando el mechény la cinta/hilo estén totalmente
enrollados, ponga el interruptor en la posicién 0.

« Alinee el aparato como se ha explicado mas arriba.
Ponga el interruptor en la posicién Il. El cabezal
del aparato gira sobre si mismo entrelazando los
mechones y las cintas/hilos.

- Una vez terminada la operacion, vuelva a poner el
interruptor en la posicion 0 y saque los mechones y
las cintas/hilos del gancho apretando los pulsadores
(Fig. 12).

«Use una goma eldstica o un pasador BaByliss
(vendidos aparte) para sujetar los mechones y las
cintas/hilos (Fig. 13).

«Vuelva a repetir la operacién para enrollar otro
mechon.

- Con este aparato es posible enrollar varios mechones
y cintas/hilos de varias formas distintas.

E.USO DE CINTAS E HILOS PARA CREAR
SUS PROPIOS ACCESORIOS

«Es posible utilizar Twist Secret para crear muchos
accesorios diversos (cintas, pulseras, collares, etc.)
con las cintas/hilos que se venden con nuestros kits
de hilos Twist Secret.

« Utilice la goma eléstica con forma de ocho (vendida
aparte), pase las cintas/hilos a través de ellay sujételas
con una pinza (vendidas aparte) (Fig. 14).

«Sujete con los ganchos el otro extremo de las dos
cintas/hilos por separado a su gusto.

«Tense las cintas/hilos sosteniendo por la pinza con
una mano.

«Ponga el interruptor en la posicién I. Los ganchos
giraran sobre si mismos enrollando las cintas/hilos
(Fig. 15).

« Cuando las cintas/hilos estén totalmente enrollados,
vuelva a poner el interruptor en la posicion 0.

«Ponga el interruptor en la posicion Il. El cabezal del
aparato gira sobre si mismo entrelazando las cintas/
hilos.

«Una vez terminada la operacion, vuelva a poner el
interruptor en la posiciéon 0y saque las cintas/hilos
del gancho apretando los pulsadores.

- Pase las cintas/hilos por el otro extremo de la goma
con forma de ocho y, a continuacién, sujételas con
una pinza (Fig. 16). Corte la parte de las cintas/hilos
que sobresalga de las pinzas.

«El accesorio esta terminado. Dé rienda suelta a su
imaginacion para crear un nuevo accesorio.

MANTENIMIENTO
Para que Twist Secret funcione siempre correctamente,
le aconsejamos limpiar regularmente el aparato con
un pafo seco.

PORTUGUES

TWIST SECRET

O Twist Secret da BaByliss € um novo utensilio muito
pratico para criar rapida e facilmente caracdis no
cabelo. Em apenas algumas etapas, cria caracois atuais,
que podera prender com jdias para cabelo ou eldsticos.
Basta experimentar para inventar novos penteados:
crie caracdis em todo o cabelo ou em apenas algumas
madeixas... Dé asas a sua imaginagao!

APLICAGAO TWIST SECRET
Descubra toda a gama Twist Secret e muito mais
conselhos, penteados e passatempos com a aplicacéo
Twist Secret.

CARACTERISTICAS
» Compartimento para pilhas (1)
« Interruptor de rotacdo dos ganchos/da cabeca (2)
+ Botao para levantar os ganchos (3)
- Ganchos (4)

A.COLOCAGCAO/REMOGAO DAS PILHAS

O compartimento para pilhas encontra-se na parte
traseira do aparelho. Retire a tampa com uma chave
Philips. Insira 2 pilhas alcalinas AA (tipoLR6) de acordo
com o esquema indicado no compartimento para
pilhas (Fig. 1) e feche-o novamente (a utilizagdo de
pilhas alcalinas garante um melhor desempenho e
prolonga a vida util do aparelho). Retire as pilhas do
aparelho se néo o utilizar por um periodo prolongado
ou se as pilhas estdo descarregadas. Conseguira de
igual modo prolongar a vida util das pilhas.

B. UTILIZAGAO DO APARELHO

« Selecione a madeixa de cabelo na qual pretende criar
o caracol e desembarace-a com uma escova BaByliss.

« Divida essa madeixa em duas partes.

« Carregue no botao para levantar o gancho (Fig. 2).
Coloque a ponta de uma das madeixas por baixo do
gancho e largue o botdo para prender a madeixa no
gancho.

«Proceda de igual modo para prender a segunda
madeixa no outro gancho.

« Alinhar o aparelho com as madeixas (Fig. 3). Mantenha
o aparelho ligeiramente afastado da cabeca e estique
as madeixas.

«Ligue o aparelho na posicdo I. Os ganchos rodam
sobre si, torcendo as madeixas (Fig. 4).

» Quando a madeixa estiver totalmente torcida, coloque
o aparelho na posicdo 0.

« Alinhe o aparelho de acordo com as instrugdes acima
indicadas. Ligue o aparelho na posicéo Il. A cabeca
do aparelho gira, juntando as duas madeixas num
s6 torcido (Fig. 5).

» Quando tiver terminado o caracol, coloque novamente
o aparelho na posicao 0 e retire as madeixas dos
ganchos carregando nos botdes respetivos.

«Prenda o caracol com um eldstico ou um gancho
BaByliss (vendidos em separado).

« Repita a operagdo para criar um novo caracol.

C.USO DE JOIAS PARA CABELO

- E possivel usar joias para cabelo e prendé-las durante
arealizagao docaracol.

« Para isso, coloque uma ou mais argolas a volta de um
ou dos dois ganchos (Fig. 6).

« Coloque as madeixas por baixo dos ganchos e alinhe
o aparelho de acordo com as instrugdes acima
indicadas. Ligue o aparelho na posicéo I.

» Quando a madeixa estiver totalmente torcida, coloque
o aparelho na posi¢éo 0.

«Deslize a argola (as argolas) na madeixa onde
pretender (Fig. 7).

« Alinhe o aparelho de acordo com as instrugdes acima
indicadas. Ligue o aparelho na posicéo Il (Fig. 8).

«Deverd repetir este procedimento sempre que

pretende acrescentar uma joia de cabelo no caracol
(Fig. 9).

D. USO DE FITAS E FIOS NO CABELO

« Pode usar o Twist Secret para colocar acessorios nos
seus caracdis, tais como fitas/fios, a venda nos kits de
fios Twist Secret.

« Selecione a madeixa de cabelo na qual pretende criar
o caracol e desembarace-a com uma escova BaByliss.

«Escolha a fita/o fio e prende-o na raiz da madeixa
com um gancho, um elastico ou um fecho (vendido
em separado) (Fig. 10).

- Carregue no botéo para levantar o gancho. Coloque
a ponta da madeixa e a fita/o fio por baixo do gancho
e largue o botao para prender a madeixa e a fita/o
fio no gancho.

+ Proceda de igual modo com o outro gancho.

« Alinhe o aparelho de acordo com as instru¢des acima
indicadas. Ligue o aparelho na posicao I. Os ganchos
rodam sobre si, torcendo a madeixa e a fita/o fio (Fig.
).

- Quando a madeixa e a fita/o fio estiverem totalmente
torcidos, coloque o aparelho na posicéo 0.

« Alinhe o aparelho de acordo com as instru¢des acima
indicadas. Ligue o aparelho na posicéo Il. A cabeca
do aparelho gira, juntando as madeixas e as fitas/os
fios num s6 torcido.

« Quando tiver terminado o caracol, coloque novamente
oaparelho na posicdo 0 e retire as madeixas e as fitas/
os fios carregando nos botdes respetivos (Fig. 12).

«Prenda o torcido com um eldstico ou um fecho
BaByliss (vendidos em separado) (Fig. 13).

+ Repita a operacéo para criar um novo caracol.

- E possivel criar vérios caracéis de madeixa e fitas/fios
com o aparelho.

E. USO DAS FITAS E FIOS PARA CRIAR
0S SEUS PROPRIOS ACESSORIOS

« Pode usar o Twist Secret para criar muitos acessérios
(bandoletes, pulseiras, colares...) com fitas/fios a
venda nos kits de fios Twist Secret.

« Use o elastico em forma de 8 (vendido em separado) e
insira as fitas/os fios dentro do elastico, prendendo-as
com um fecho (vendido em separado) (Fig. 14).

« Prenda a outra ponta das fitas/dos fios por baixo dos
ganchos, de acordo com o pretendido.

« Segure o fecho numa méo e mantenha as fitas/os fios
esticados.

+Ligue o aparelho na posicdo I. Os ganchos rodam
sobre si, torcendo as fitas/os fios (Fig. 15).

+ Quando as fitas/os fios estiverem totalmente torcidos,
coloque o aparelho na posicéo 0.

- Ligue a parelho na posicao Il. A cabega do aparelho
gira, juntando as fitas/os fios num sé torcido.

+ Quando tiver terminado o caracol, coloque novamente
o aparelho na posicao 0 e retire as fitas/os fios dos
ganchos carregando nos botdes respetivos.

- Insira as fitas/os fios na outra ponta do elastico em
forma de 8 e prende-os com um fecho (Fig. 16). Corte
as fitas/os fios que saem dos fechos.

+O seu acessorio estd acabado. Dé asas a sua
imaginagdo para criar um novo acessorio.

MANUTENGAO
Para garantir a eficacia do seu Twist Secret,
recomendamos que proceda a sua limpeza regular
Com um pano seco.

POLSKI

TWIST SECRET

Twist Secret firmy BaByliss to zupetnie nowe urzadzenie
do stylizacji wloséw pozwalajace tworzy¢ wspaniate
sploty w prosty i szybki sposob. W kilku krokach
mozna uzyskac¢ sploty, ktére wystarczy podpiac
ozdobna spinka lub zwigza¢ gumka. Dzieki prébom i
eksperymentom mozna tworzy¢ nowe fryzury, splatac¢
wszystkie wiosy albo tylko kilka pasemek. Jedyng
granice stanowi tylko wyobraznia!

APLIKACJI TWIST SECRET
Cata game akcesoriow Twist Secret i duzo wiecej porad,
pomystéw i konkurséw mozna znalez¢ w aplikacji Twist
Secret.

OPIS TECHNICZNY
« Zasobnik baterii (1)
+ Wytacznik obrotéw haczykéw/gtowicy (2)
« Przyciski unoszenia haczykow (3)
« Haczyki (4)

A.WKLADANIE/WYJMOWANIE BATERII
Zasobnik baterii znajduje sie z tytu urzadzenia.
Do demontazu pokrywy nalezy uzy¢ wkretaka
krzyzowego. Wtozy¢ 2 baterie alkaliczne AA (typu
LR6) zgodnie z opisem w zasobniku (Fig. 1) i zamkna¢
pokrywe (uzywanie baterii alkalicznych zapewnia
lepsza wydajnos¢ i trwatos¢ urzadzenia). Jesli
urzadzenia nie uzywano przez dtuzszy czas lub jesli
baterie sa zuzyte, nalezy je wyjac z urzadzenia. Dzieki
temu urzadzenie dtuzej zachowa swoja sprawnos¢.

B. OBSLUGA URZADZENIA

« Wybra¢ pasmo wtoséw do zaplecenia i rozczesac je za
pomoca szczotki BaByliss.

« Podzieli¢ pasmo na dwie czesci.

+ Nacisna¢ przycisk, aby unies¢ haczyk (Fig. 2). Whozy¢
koncéwke jednego pasma pod haczyk i zwolni¢
przycisk tak, aby haczyk przytrzymat pasmo.

« Powtoérzyc¢ czynnos¢, aby zamocowac drugie pasmo
pod drugim haczykiem.

+ Urzadzenie nalezy ustawi¢ w jednej linii z pasmami
witoséw (Fig. 3). Urzadzenie powinno by¢ nieznaczne
oddalone od gtowy, a pasma lekko naciagniete.

« Ustawi¢ przycisk w potozeniu |. Haczyki obracajg sie
wokét wiasnej osi, nawijajac pasma (Fig. 4).

« Po nawinieciu pasm na catej dtugosci, nalezy ustawic
przycisk w potozeniu 0.

« Ustawi¢ urzadzenie w potozeniu zgodnym z opisem
powyzej. Ustawic¢ przycisk w potozeniu Il. Glowica
urzadzenia obraca sig, splatajac oba pasma ze sobg
(Fig. 5).

« Po zapleceniu ustawic przycisk w potozeniu 0i uwolnic¢
pasma z haczykéw, naciskajac przyciski.

« Aby przypiac splot, nalezy uzy¢ gumki lub spinki
BaByliss (sprzedawane osobno).

« Powtorzyc¢ czynnosci, aby wykonac kolejny splot.

C.WYKORZYSTANIE OZDOB DO WLOSOW
+Juz podczas wykonywania splotu mozna do niego
dodawac rézne ozdoby do wtoséw.

« Wtym celu nalezy zatozyc jeden lub wiecej pierscieni
na jeden lub oba haczyki (Fig. 6).

+ Umiescic¢ pasma pod haczykamii ustawic urzadzenie
zgodnie z opisem powyzej. Ustawi¢ przycisk w
potozeniu I.

« Po nawinieciu pasm na catej dtugosci, ustawic przycisk
w potozeniu 0.

« Umiedcic pierécien (pierécienie) w wybranym miejscu
pasma (Fig. 7).

«Ustawi¢ urzadzenie zgodnie z opisem powyzej.
Ustawi¢ przycisk w potozeniu Il (Fig. 8).

« Powtarzac te czynnos¢ dla kazdej ozdoby, ktéra ma
znalez¢ sie w splocie (Fig. 9).

D. UZYCIE WSTAZEK | SZNURKOW DO WLOSOW

«Za pomoca urzadzenia Twist Secret sploty mozna
ozdabia¢ wstazkami i sznurkami dostepnymi w
zestawach sznurkow Twist Secret.

« Wybrac pasmo wtoséw do zaplecenia i rozczesac je za
pomocg szczotki BaByliss.

« Wybrac wstazke (lub sznurek) i przypiac ja u nasady
pasma spinka, gumka lub klamra (sprzedawane
osobno) (Fig. 10).

«Nacisna¢ przycisk, aby unies¢ haczyk. Umiescic
koncowke pasma oraz wstazke (lub sznurek) pod
haczykiem i zwolnic¢ przycisk, aby haczyk przytrzymat
pasmo i wstazke (sznurek).

« Powtérzy¢ czynnosé¢ z drugim haczykiem.

«Ustawi¢ urzadzenie zgodnie z opisem powyze;j.
Ustawi¢ przycisk w potozeniu I. Haczyki obracajg
sie wokoét wiasnej osi, nawijajac pasma i wstazke
(sznurek) (Fig. 11).

« Kiedy pasmo i wstazka (sznurek) nawing sie na catej
dtugosci, nalezy ustawic przycisk w potozeniu 0.

«Ustawi¢ urzadzenie zgodnie z opisem powyze;j.
Ustawi¢ przycisk w potozeniu Il. Glowica urzadzenia
obraca sie, splatajac razem pasma i wstazke (sznurek).

« Po zapleceniu ustawi¢ przycisk w potozeniu 0 i uwolni¢
pasma i wstazki (sznurki) z haczykdéw, naciskajac
przyciski (Fig. 12).

« Aby przypiac splot, nalezy uzy¢ gumki lub klamry
BaByliss (sprzedawane osobno) (Fig. 13).

« Powtdrzyc¢ czynnosci, aby wykonac kolejny splot.

« Za pomoca urzadzenia mozna splatac ze soba pasma
wioséw i wstazki (sznurki) na wiele réznych sposobow.

E.WYKORZYSTANIE WSTAZEK | SZNURKOW DO
TWORZENIA WLASNYCH 0ZDOB

« Za pomoca urzadzenia Twist Secret mozna wykonaé
wiele innych ozddb (opaski, bransoletki, naszyjniki
itp.), wykorzystujac wstazki i sznurki sprzedawane
osobno w zestawach do Twist Secret.

« Uzy¢ gumki w ksztatcie 6semki (sprzedawana osobno)
i przeciagna¢ przez niag wstazki (sznurki), a nastepnie
zamocowac je za pomoca klamer (sprzedawane
osobno) (Fig. 14).

« Drugi koniec wstazek (sznurkéw) nalezy zamocowac
oddzielnie w dowolny sposéb pod haczykami.

«Przytrzymac klamre jedna reka tak, aby wstazki
(sznurki) byty napiete przez caty czas.

« Ustawi¢ przycisk w potozeniu I. Haczyki obracaja sie
wokot whasnej osi, nawijajac wstazki (sznurki) (Fig. 15).

« Po nawinieciu wstazek (sznurkéw) na catej dtugosci,
nalezy ustawi¢ przycisk w potozeniu 0.

« Ustawi¢ przycisk w potozeniu Il. Gtowica urzadzenia
obraca sie, splatajac razem wstazki (sznurki).

« Po zapleceniu ustawi¢ przycisk w potozeniu 0 i uwolni¢
wstazki (sznurki) z haczykéw, naciskajac przyciski.

« Przeciggnac¢ wstazki (sznurki) na drugi koniec gumki w
ksztatcie 6semki, a nastepnie przypiac je klamrg (Fig.
16). Odcig¢ wstazki (sznurki) wystajgce poza klamry.

«Ozdoba jest gotowa. Uwalniajac wodze wyobrazni
mozna zaprojektowac wiele innych ozddb.

KONSERWACJA
Dla zachowania petnej sprawnosci urzadzenia Twist
Secret zalecamy regularne czyszczenie go za pomoca
suchej Sciereczki.

SVENSKA

TWIST SECRET

Twist Secret fran BaByliss ar ett nytt, mycket praktiskt
redskap for att snabbt och enkelt gora flator i haret.
Med ndgra fa steg skapar du trendiga flator, som
sedan kan hallas pa plats med hjalp av smycken eller
gummisnoddar. Experimentera och uppfinn nya
frisyrer: flata hela haret eller bara nagra slingor... Slapp
loss din fantasi!

TWIST SECRET
Pa Twist Secret hittar du hela sortimentet for Twist
Secret och annu fler tips, kreationer och tavlingar om
hur du kan anvanda Twist Secret.

BESKRIVNING
« Batterifack (1)
« Knapp for rotationen av krokarna/évre delen (2)
« Knappar for att hoja upp krokarna (3)
- Krokar (4)

A.ISATTNING/UTTAG AV BATTERIER
Batterifacket ar placerat pa apparatens baksida.
Anvand en stjarnskruvmejsel for att 6ppna locket.
Satt i 2 alkaliska AA-batterier (LR6) i den riktning som
anges inuti facket (Fig. 1) och skruva sedan pa locket
igen (alkaliska batterier ger battre prestanda och
racker langre). Om apparaten inte anvands under en
ldng period eller om batterierna &r slut, ta bort dem
ur facket. Detta bidrar ocksa till att forlanga deras
hallbarhet.

B.ANVANDNING AV APPARATEN

«Valj en hérslinga som du ska fldta och borsta ut den
med en BaByliss-harborste.

« Dela harslingan i tva delar.

« Hall nere knappen for att lyfta upp krokarna (Fig. 2).
Placera anden pa den ena harslingan under kroken
och slapp knappen sa att slingan halls fast av kroken.

« Sétt fast den andra slingan pa samma satt i en annan
krok.

« Hall apparaten mot forlangningen av harslingorna
(Fig. 3). Hall apparaten en aning bort fran huvudet
och strack ut harslingorna.

« Stall apparaten i lage I. Krokarna roterar runt sig sjalva
och flatar hérslingorna (Fig. 4).

«Nar harslingorna ar helt fardigflatade aterstall
apparatenildage 0.

« Hall apparaten sa som beskrivs ovan. Stall apparaten i
ldge Il. Den 6vre delen pa apparaten roterar och snor
ihop de tva harslingorna (Fig. 5).

« Nér flatan ar klar stéll tillbaka apparaten i lage 0 och
ta bort harslingorna fran krokarna genom att trycka
pa knappen.

- Halla ihop harflitan med en gummisnodd eller en
BaByliss-harsnodd (séljs separat).

« GOor om samma procedur for att gora nasta harflata.

C.ANVANDA HARSMYCKEN

«Det gar att anvanda harsmycken och fasta dem
samtidigt som harslingorna flétas.

« Forattgora detta, placera en eller fleraringar runt den
ena eller bada krokarna (Fig.6).

« Fast harslingorna under krokarna och hall apparaten
sa som beskrivs ovan. Stéll apparatenilage I

«Né&r harslingorna ar helt fardigflatade aterstall
apparatenildge 0.

«Tré pa ringen/ringarna dér du vill ha den/dem pa
hérslingan (Fig. 7).

+Hall apparaten enligt beskrivningen ovan. Stall
apparatenilagell (Fig. 8).

« Upprepa detta for alla smycken som du vill ha i flaitan
(Fig. 9).

D. ANVANDA BAND OCH TRADAR | HARET

«Det gar att anvanda Twist Secret for att smycka
flatorna med band/tradar fran det kit som gar att kopa
till Twist Secret.

«Valj en harslinga som du ska flata och borsta ut den
med en BaByliss-harborste.

+Valj ett band/en trad och fast det/den i roten av
harslingan med hjalp av en kldamma, en gummisnodd
eller ett faste (saljs separat) (Fig.10).

« Hall nere knappen for att lyfta upp kroken. Placera
dnden pa den ena harslingan och bandet/trdden
under kroken och slédpp knappen sa att slingan och
bandet/traden halls fast av kroken.

« GOr pa samma satt i den andra kroken.

«Hall apparaten enligt beskrivningen ovan. Stéll
apparatenilage . Krokarna roterar runt sig sjdlva och
snor harslingan och bandet/traden (Fig. 11).

«Né&r harslingorna och banden/trddarna ar helt
fardigsnodda stéll apparaten i lage 0.

«Hall apparaten enligt beskrivningen ovan. Stéll
apparaten i lage Il. Den 6vre delen pa apparaten
roterar och snor ihop de tva harslingorna och
banden/tradarna.

« Narflatan ar klar stéll tillbaka apparatenildge 0 och ta
bort harslingorna och banden/tradarna fran krokarna
genom att trycka pa knappen (Fig. 12).

«Hall ihop harflatan med en gummisnodd eller ett
BaByliss-faste (séljs separat) (Fig. 13).

« GOor om samma procedur for att gora nasta harflata.

- Det garatt fldta harslingor och band/tradar pa manga
olika satt med apparaten.

E.ANVANDA BAND OCH TRAD FOR ATT
SKAPA OLIKA ACCESSOARER

- Det gdr att anvanda Twist Secret for att skapa olika
slags accessoarer (band, armband, halsband...) med
hjélp av band/trad i det kit som saljs till Twist Secret.

« Anvdand gummisnodden 8:an (sédljs separat) och tra
band/tradar genom gummisnodden och fast dem
sedan med fastet (sdljs separat) (Fig. 14).

«Fast den andra dnden av de tvd banden/tradarna var
for sig sa som du 6nskar under krokarna.

«Hall fastet i en hand och se till att halla banden/
tradarna strackta.

« Stéll in apparaten i lage I. Krokarna roterar runt sig
sjélva och snor banden/tradarna (Fig. 15).

«N&r banden/traddarna &r helt fardigsnodda, stall
tillbaka apparaten i lage 0.

- Stall apparatenilage Il. Den 6vre delen pa apparaten
roterar och snor ihop de tva banden/tradarna.

« Nar flatan ar klar stall tillbaka apparaten ildage 0 och ta
bort banden/trédarna fran krokarna genom att trycka
pa knappen.

+Tré igenom banden/trddarna i den andra dnden av
gummisnodden 8:an for att fasta dem i fastet (Fig. 16).
Klipp bort banden/trddarna som sticker utanfor fastet.

« Dinaccessoar ar klar. Slapp loss din fantasi for att skapa
en ny accessoar.

SKOTSEL
Vi rekommenderar dig att regelbundet rengéra din
Twist Secret med en torr trasa for att behalla apparatens
effektivitet.

PYCCKUI

TWIST SECRET

Twist Secret ot BaByliss — 3T0 HOBbIV, O4eHb NPaKTUYHbIN
NapuUKMaxepcKnin MHCTPYMEHT, NpefiHa3HauYeHHbI fna
6bICTPOro 1 YAOOHOro CKPYyYMBaHUA BOSTOC B XKIYTUKM.
3a HeCKONbKO LaroB cAenanTe CTUNbHYI0 NpUYECcKy
M3 XKryTOB, KOTOPYIO 3aTeM MOXHO 3akpenuTb npu
MOMOLLY YKPALIEHWI UK PE3NHOK. [loCTaTOYHO HEMHOTO
NO3KCMepPUMeHTNPOBaTb, YTOObI M306peCcT HOBble
NPUYECKN: 3aBNTb BCIO LWEBEMIOPY UK NINLLb HECKONbKO
npsgei... [laiiTe Bono cBoeMy BooGpakeHuio!

NMPUNOXKEHUN TWIST SECRET
O3HakoMbTeCb C MOMHbIM ana3oHOM BO3MOXKHOCTeN
Twist Secret, a TakXe C coBeTamu, MOAENAMU W
CMpaBoYHbIMY MaTeprianamu B npunoxeHumn Twist Secret.

XAPAKTEPUCTUKU
« OTCeK ans anemeHToB NuTaHua (1)
+ BblkntouaTesib BpalleHNA 3aXKMMOB/TONOBHOW YacTu (2)
« KHonKa nogHATUsA 3aX1nmMos (3)
+ 3aXumbl (4)

A.YCTAHOBKA/U3BJIEMEHME DJIEMEHTOB
NMUTAHUA
OTceK pnA 3N1eMeHTOB NUTaHNA pacrnonaraeTca B 3afHeNn
YacTy yCTPONCTBA. [INA CHATUA KPbIWKKN NCNONb3ynTe
KpecToobpasHylo OTBEPTKY. YCTaHOBUTE 2 LeNIoYHble
6atapeiiku AA (Trn LR6) cornacHo 0603HaueHNAM BHYTpU
otceka (Fig.1), nocne Yero 3akpoiTe KpbiLKY (MpUMeHeHne
wenoyHbix 6aTapeek obecneynt xopowyio paboTy
YCTPOMCTBA U NPOANT CPOK €ro aKkcnnyatauum). Ecnm
YCTPOMCTBO He UCMONb3yeTcA B TeUeHUe ANNTENbHOro
BPEMEHW UNUN eCNIN SNeMEHTbl NMUTaHUA pa3pAXeHbl,
U3BJIEKUTE UX U3 YCTPOMCTBA. DTO TaKXKe MOMOXeT
npoanuTb CPOK paboTbl baTapeek.

B.UCMOJIb3OBAHUE YCTPOUCTBA

+ BbibepuTe NpAAb BONOC ANA CKPYYMBaAHUA U pacyellnTe
eé npu nomoLym weTku BaByliss.

« PasgenvTe 3Ty NpAfb Ha ABe YacTu.

« HaxmunTe KHOMKY nofgHATUA 3axuma (Fig.2). MomecTtute
KOHeL, OAHON M3 ABYX NPAAEN B 3aXWM U OTNyCTUTE
KHOMKY ANA 3aKpenieHna Npaamn B 3aXume.

- CoBeplunTe aHanornyHoe fencTere ana 3akpernieHus
BTOPOW NPAAW B APYrOM 3aXnme.

+ Pacnonoxure ycTponcTBO Tak, 4uTo6bl OHO ABNANOCH
npoponxxeHmem ckpyumsaembix npagen (Fig. 3).
YaepuBaiiTe yCTPONCTBO B HEKOTOPOM OTAANeHUN oT
ronosbl. NONHOCTbIO BbITAHWTE NPAAW BONOC.

« Bkniounte ycTpoiictBo B pexkume |. 3axumbl HauHyT
BpaLlaTbCA BOKPYT cBOei ocn, ckpyumsasa npagm (Fig.4).

« Korpa npsaav 6yayT CKpyyeHbl o BCei AnviHe, ycTaHOBUTE
BbIK/oYaTeNb B nonoxeHue 0.

«Pacnonoxunte ycTponcTBO COrNacHoO OMMCaHuio,
npriBeAeHHOMY Bbllle. BKNlounTe yCTPOMNCTBO B pexnme
Il.TonoBHas yacTb yCTPONCTBA HAYHET BPaLLaTbCA BOKPYT
cBOel ocK, cBrBaA BMecTe age npaau (Fig.5).

+ [0 OKOHYAHMW CKPYUVBAHWA YCTAaHOBUTE BbIKlOYaTENb
B nonoxeHvie 0 1 U3BNeKNTE NPAAN 13 3aXKUMOB, HaXKaB
Ha COOTBETCTBYOL{ME KHOMKM 33XKMMOB.

« AnAa drKcaymm Npuyeckn NCnonb3ynTe pesnHKy nnm
3aKonkKy BaByliss (npopatotca otaenbHoO).

«[loBTOpUTE ONMCaHHYlO Bbile npouefypy, 4ToObI
CKPYTUTb ApYyrve Npaan BoNoc.

C.UCNOJNIb30BAHUE YKPALLEHUI B MPUYECKAX
+YCTPOMCTBO NO3BONMAET MCMONb30BaAThb YKpalleHnA
ONA BONOC U 3aKPennAaTb UX Ha NpAgAx BO Bpems
CKPYyUMBaHNA.

+ [inA 3TOro paamecTuTe OAHO WK HECKOMbKO Konel Ha
ofiHOM Unwu AByXx 3axknmax (Fig.6).

« [omecTrTe NPAAM B 3a>KIMbl 1 PACMONOXKUTE YCTPONCTBO
COrnacHoO onucaHuio, NprBeAeHHOMY Bbllle. Bknounte
YCTPOWCTBO B pexume |.

« Korpa npsawv 6yayT CKpy4eHbl No BCe AnviHe, yCTaHOBUTE
BblK/lloYaTenb B nosioxeHue 0.

- PazmecTuTe KonbLUo (KONbLa) Ha NPAAN B XKellaeMoM
mecre (Fig.7).

+Pacnonoxurte ycTpoWcTBO COrNacHO OMuCaHuio,

npvBeAeHHOMY paHee. BkntounTe ycTpONCTBO B pexnme
Il (Fig.8).

- MoBTOpKTE AaHHOE AENCTBUE C KaXKAbIM YKpaLLeHneM
(Fig.9).

D. UCNOJIb3OBAHUE B MPUYECKAX JIEHT U HUTEN
-Twist Secret no3sonAaeT AONONHWUTb 3aBUBKY
aKceccyapamu Npy NOMOLLM NeHT/HUTe, NpoAatoLmXca
B CreyuanbHbix Habopax Twist Secret.

BbibepuTe NpAAb BONOC ANA CKPYUMBAHNA 1 pacyewmnTe
eé npu nomowym weTku BaByliss.

Bbibepute neHTy/HUTb 1 3aduKcMpyiiTe eé y oCHOBaHUA
NPAANY NPU NOMOLLY 33XKMMa A1A BONOC, PE3UHKU UK
Kknuncel (npopatoTca otaenbHo) (Fig.10).

« HaXXMuTe KHOMKY BK/IOYEHWA ANA NOAHATUA 3a>KMMOB

npubopa. [lomecTnTe KOHEL, NPAAN U NEHTY/HNTb B 3aXNM
1 OTNYCTUTE KHOMKY ANA 3aKpenneHnsa Npaav v neHTbl/
HUTU B 3aXKUMe.

- CoBepLuMTe aHaNOrMYyHOe AeNCTBYE C APYTUM 3a>KUMOM.

-PacnonoxuTte ycTpoWcTBO COrfacHO OMWCaHUIo,
npusefeHHOMy paHee. Bkniounte ycTponcrso B
pexume |. 3aX1Mbl HaUHYT BpaLlaTbCA BOKPYT CBOEW
ocu, ckpyumBas npaan n nentol/Hutn (Fig.11).

- Korpa npaau 6yayT 3aBuUTbI N0 BCeli ANIMHE, NepemecTuTe
BbIK/IlOYaTesb B nosioxeHue 0.

-Pacnonoxute ycTpomcTBO COrnacHoO onucaHuio,
npvBeAeHHOMY paHee. BKntounTe ycTpONCTBO B pexnme
II. fonoBHasA YacTb yCTPOWCTBA HAUHET BpaLLaTbCA BOKPYT
CBOEI OCW, CBMBasA BMeCTe NPAAN U NEHTbI/HUTU.

« [1o OKOHYaHWV CKPYUMBaHVIA NepemMecTTe BbiK/ouaTesb
B nonoxeHvie 0 1 N3BReKUTE NPAAN W NEHTLI/HUTN N3
3a)KIMOB, Ha)KaB Ha COOTBETCTBYIOLLME KHOMKMN NOAHATAA
3axunmos (Fig.12).

- AnAa puKcaumm Npuyeckn NCnonb3ynTe Pe3nuHKY unm
knuncy BaByliss (npopatotca otaenbHo) (Fig.13).

-MoBTOPUTE ONUCaHHYI0 Bbille MpoLueaypy, 4Tobbl
CKPYTUTb Aipyrue Npaamn Bonoc.

«YCTPONCTBO MO3BOMIAET BbINONHATbL CKPyuyMBaHue
HECKONbKUX NpAZE U NeHT/HUTe pa3nnyHbiM 06pasom.

E.CNOJIb3OBAHUE JIEHT U HUTEN
ONA CO3AAHUA AKCECCYAPOB

« Twist Secret no3BonAeT co3AaBaTh PasnuyHble akceccyapbl
(NoBA3KM, bpacneTbl, KOMbE, ...) C UCMONb30BaHNEM NIEHT/
HUTEl, NpoAalLNXCA B cneymanbHbix Habopax Twist
Secret.

- icnonb3yiite pe3nHKy Homep 8 (NpofaeTca OTAeNbHO).
BeeAuTe NeHTbLI/HUTU BHYTPb PEe3UHKWU, a 3aTem
3aduKcpyinTe NX Npy Nnomowm Knunc (npopatTca
oTaenbHo) (Fig.14).

- OTAenbHO 3aKpenuTe B 3aXKMMax yCTPOWCTBa Apyromn
KOHeL, IBYX IEHT/HNTel yao6HbIM Ansa ceba obpasom.

« [lepxnTe KNUNCY B PyKe 1 yiepXuBaiiTe NeHTbI/HUTK B
HaTSAHYTOM MOJSIOXEHUN.

« BkniounTe ycTpOMCTBO B peXmme |. 3aXmMbl ycTpocTsa
HayHyT BpaLlaTbCA BOKPYT CBOEI OCU, CKPYyYMBas IEHTbI/
HuTw (Fig.15).

-Korga neHTbl/HNTN GyAYyT 3aBUTbl NO BCEW ANUHE,
nepemecTTe BbiK/oyaTesnb B nonoxexue 0.

- Bknounte yctponctso B pexume Il. fonosHaa yacTb
YCTPOWCTBA HAYHET BPaLLATbCs BOKPYT CBOEI OCH, CBUBAs
BMeCTE NIEHTbI/HUTW.

« o OKOHYaHUVM CKPYYMBaHWA NepemMecTuTe BblKlouaTeb
B nonoxexuve 0 U N3BNEKNUTE NEHTbI/HUTU U3 3aKUMOB,
Ha)kaB Ha COOTBETCTBYIOLLME KHOMKW 3aXKNMOB.

« MprcoefnHNTE NEHTBI/HUTA K APYTOMY KOHLY Pe3VHKN
HoMmep 8, a 3aTeM 3adpUKCUPYINTe X NPW MOMOLL OfHON
n3 knunc (Fig.16). O6pexxbTe NeHTbI/HUTK, BbICTYNatowme
3a KIMNCbl.

- /3rotoBneHmne akceccyapa 3aBeplueHo. [laiiTe Bonio
CBOeMy BOOGpaxXeHuo — Bbl MOXeTe MPUCTynaTb K
CO3/laHNI0 HOBOTO aKkceccyapa.

yxoa
[inanoppepxaHua Twist Secret B paboyem COCTOAHNN Mbl
peKomeHlyem BaM PerynapHo npoTupaTtb yCTPONCTBO
CyXOW TKaHbo.

il
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